
PISTOL CLEANING KIT WITH ALUMINUM CLEANING ROD - PISTOL
CLEANING KIT W/ALUMINUM ROD 10MM/40/45 CAL

PISTOL CLEANING KIT WITH ALUMINUM CLEANING ROD Includes:
Lightweight cleaning rod Phosphor bronze bore brush Wool blend mop Slotted
patch loop Spear pointed jag Micro-fiber absorbent patches Nitro Solvent Gun
Cleaner 2-ounce bottle Gun Oil 2-ounce bottle

Attributes

Name: PISTOL CLEANING KIT W/ALUMINUM ROD 10MM/40/45 CAL
Manufacturer: OUTERS
Product no.: 100046128
Mfr. No.: 96418
Style: Handgun
Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 356mm
UPC: 076683964182
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Sicherheitshinweise für das PISTOL CLEANING KIT
MIT ALUMINUM CLEANING ROD

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das PISTOL CLEANING KIT MIT ALUMINUM CLEANING ROD entschieden hast.
Dieses Set wurde entwickelt, um dir bei der Reinigung und Pflege deiner Handfeuerwaffen zu helfen. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Anwendung und Handhabung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Bewahre das Reinigungsset außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwende das Set nur gemäß den Anweisungen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufinformationen auf der Safety GatePlattform der EU auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende das Reinigungsset nur in gut belüfteten Bereichen, insbesondere beim Umgang mit
NitroLösungsmitteln.
Trage bei der Verwendung von Reinigungsmitteln geeignete Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.
Vermeide den Kontakt der Reinigungsmittel mit der Haut und den Augen.
Lagere NitroLösungsmittel und Waffenöl an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Hitzequellen und offenen
Flammen.
Halte die Reinigungswerkzeuge sauber und in gutem Zustand, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Lege alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit.

Reinigung des Laufs:

Führe die Phosphorbronze Laufbürste vorsichtig in den Lauf ein.
Drehe die Bürste beim Einführen, um Ablagerungen zu entfernen.
Verwende den Wollmischung Mop, um den Lauf nach der Bürstenreinigung zu trocknen.

Verwendung von Patches:

Nutze die Slotted Patch Schleife, um die Patches aufzunehmen.
Tränke die Patches mit NitroLösungsmittel und führe sie durch den Lauf, um Rückstände zu entfernen.

Ölen der Waffe:

Trage eine kleine Menge Waffenöl auf die beweglichen Teile der Waffe auf.
Verwende ein sauberes Tuch, um überschüssiges Öl zu entfernen.

Nach der Reinigung:

Überprüfe die Waffe auf Anzeichen von Beschädigungen.
Lagere das Reinigungsset an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge leere Flaschen von NitroLösungsmitteln und Waffenöl gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Überprüfe die Verpackung und die Produktanweisungen auf spezifische Entsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem du das Produkt erworben hast.
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Pistol Cleaning Kit Safety Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the Pistol Cleaning Kit with Aluminum Cleaning Rod. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using the
kit.

General Safety Guidelines
Ensure that you are in a wellventilated area when using cleaning solvents and gun oils.
Keep the cleaning kit out of reach of children and pets.
Always follow the manufacturer's instructions for cleaning and maintaining your firearm.
Inspect all components of the cleaning kit before use for any damage or wear.
Do not use the cleaning kit on any firearm that is loaded or has ammunition present.
Dispose of cleaning solvents and oils according to local regulations to prevent environmental harm.

Specific Safety Precautions for Use
Use the lightweight cleaning rod only for its intended purpose: cleaning firearms.
Avoid excessive force when using the bore brush or any cleaning tools to prevent damage to the firearm.
Wear safety goggles and gloves when handling cleaning solvents to protect your eyes and skin.
Do not mix different cleaning solvents or oils, as this may create hazardous reactions.
Ensure that the firearm is completely unloaded and the magazine is removed before starting the cleaning
process.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and stored safely.
Gather all necessary components from the cleaning kit: cleaning rod, bore brush, mop, patch loop, jag,
microfiber patches, nitro solvent, and gun oil.

Cleaning Process:

Attach the appropriate bore brush to the cleaning rod.
Insert the bore brush into the firearm's barrel and clean using a backandforth motion.
Follow up with the wool blend mop to remove any remaining debris.
Use the slotted patch loop with a patch to apply cleaning solvent to the interior of the barrel.
After cleaning, use a dry patch to remove excess solvent.

Lubrication:

Apply a small amount of gun oil to the cleaning rod or a patch.
Lubricate the moving parts of the firearm as directed by the manufacturer.

Final Steps:

Ensure all cleaning materials are removed from the firearm.
Store the cleaning kit in a safe and dry location after use.

Disposal Instructions
Dispose of used patches and any cleaning materials in accordance with local waste disposal regulations.
Do not pour solvents or oils down the drain; instead, take them to a designated hazardous waste facility.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of your Pistol Cleaning Kit, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy safe and effective cleaning of your firearm!
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Instrukcja bezpieczeństwa dla Zestawu do
czyszczenia pistoletu z prętem czyszczącym
aluminiowym

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu do czyszczenia pistoletu z prętem czyszczącym aluminiowym marki OUTERS. Aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
dotyczącymi bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja została opracowana zgodnie z Europejskim Rozporządzeniem o
Ogólnym Bezpieczeństwie Produktów (GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Produkt ten jest przeznaczony do czyszczenia pistoletów kal. 10mm, 40 i 45.
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj środki ostrożności podczas pracy z bronią i środkami czyszczącymi.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Przed użyciem zestawu upewnij się, że broń jest rozładowana.
Używaj rękawic ochronnych podczas kontaktu z chemikaliami (środek czyszczący, olej).
Unikaj kontaktu środków czyszczących z oczami i skórą.
Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania oparów.
Nie pozostawiaj chemikaliów w zasięgu dzieci ani zwierząt domowych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do czyszczenia.
Zgromadź wszystkie elementy zestawu: pręt czyszczący, szczotkę, mop, wkładki itp.

Czyszczenie:

Włóż pręt czyszczący do lufy pistoletu.
Użyj szczotki do lufy z brązu fosforowego, aby usunąć zanieczyszczenia.
Następnie użyj mopa z wełny mieszanej do dokładnego wyczyszczenia lufy.
Po zakończeniu czyszczenia, nałóż niewielką ilość oleju do broni na czyszczony element.

Przechowywanie:

Po użyciu, wszystkie elementy zestawu należy dokładnie wyczyścić i wysuszyć.
Przechowuj zestaw w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj opakowanie oraz wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wylewaj chemikaliów do kanalizacji ani nie wyrzucaj ich do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby zgłoszenia niebezpiecznego produktu,
skontaktuj się z odpowiednimi organami ochrony konsumentów w swoim kraju. Upewnij się, że masz dostęp do
najnowszych informacji dotyczących ewentualnych akcji wycofania produktu.

Podsumowanie
Używając Zestawu do czyszczenia pistoletu z prętem czyszczącym aluminiowym marki OUTERS, przestrzegaj
powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo. Regularnie sprawdzaj produkt i bądź na
bieżąco z informacjami o bezpieczeństwie. Dziękujemy za przestrzeganie zasad bezpieczeństwa i życzymy udanego
czyszczenia!
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Säkerhetsinstruktioner för PISTOL CLEANING KIT
MED ALUMINIUM RENGÖRINGSSTAV

Introduktion
Tack för att du valt PISTOL CLEANING KIT MED ALUMINIUM RENGÖRINGSSTAV. Denna rengöringskit är
utformad för att säkerställa att din pistol hålls i optimalt skick. För att säkerställa säker användning och hantering av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan användning.
Rapportera eventuella skador eller brister till tillverkaren omedelbart.
Förvara produkten på en säker och torr plats när den inte används.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och kemikalier.
Använd handskar när du hanterar kemikalier som nitrolösning och vapenolja.
Se till att området där du rengör pistolen är väl ventilerat.
Använd endast de rekommenderade tillbehören som ingår i kittet.
Undvik att använda produkten om du är osäker på dess tillstånd eller funktion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att pistolen är avsäkrad och att inget ammunition finns i närheten.
Samla alla verktyg och material som ingår i kittet.

Rengöring:

Använd den lätta rengöringsstaven för att föra in borsten i pipan.
Rengör pipan med den fosforbrons borrborsten för att ta bort smuts och rester.
Använd ullblandning moppen för att applicera nitrolösningen och rengöra insidan av pipan.
Använd slitsad lappslits för att hålla lappen på plats medan du rengör.
Använd den spetsiga jaggen för att ta bort eventuella envisa rester.
Torka av pipan med mikrofiberabsorberande lappar för att ta bort överflödig vätska.

Avslutning:

Applicera ett tunt lager vapenolja på de rengjorda delarna för att förhindra rost.
Förvara rengöringskittet på en säker plats, borta från barn.

Avfallshantering
Kasta använda kemikalier och rengöringsmaterial enligt lokala bestämmelser för farligt avfall.
Förpackningen och produkten bör återvinnas där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller rapporter om säkerhetsproblem, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se din produktförpackning för
mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av din PISTOL CLEANING KIT MED ALUMINIUM RENGÖRINGSSTAV.



Pokyny pro bezpečné používání čisticí soupravy na
pistoli

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili čisticí soupravu na pistoli s hliníkovou čisticí tyčí značky OUTERS. Tento produkt je
navržen tak, aby vám pomohl udržovat vaši zbraň v optimálním stavu. Abychom zajistili vaši bezpečnost a ochranu,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte všechny součásti soupravy mimo dosah dětí.
Před použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Nepoužívejte čisticí prostředky na zbraně v uzavřených prostorách bez dostatečné ventilace.
V případě jakýchkoli nejasností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s čisticími prostředky (např. Nitro rozpouštědlo, zbraňový olej) dodržujte pokyny na etiketě.
Vyhněte se kontaktu čisticích prostředků s pokožkou a očima. V případě kontaktu důkladně omyjte vodou a
vyhledejte lékařskou pomoc.
Používejte ochranné rukavice, pokud je to možné, zejména při použití chemických čisticích prostředků.
Nikdy nepoužívejte čisticí tyč s poškozením nebo deformací.
Při používání čisticí tyče dbejte na to, aby nedošlo k poškození hlavně zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím čisticí soupravy zkontrolujte, zda jsou všechny součásti kompletní.
Nasaďte čisticí tyč do hlavně zbraně opatrně a bez použití nadměrné síly.
Použijte Phosphor bronzovou štětinu k čištění hlavně. Dbejte na to, abyste ji nepoužívali příliš dlouho na
jednom místě.
Mop z vlněné směsi použijte k nanesení čisticího prostředku a k odstranění zbytků.
Po každém použití důkladně vyčistěte všechny součásti a uložte je na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Zbytečné nebo vypršené čisticí prostředky likvidujte v souladu s místními předpisy o nebezpečných odpadech.
Všechny plastové a kovové součásti soupravy mohou být recyklovány. Zkontrolujte místní možnosti recyklace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka nebo autorizovaného
prodejce. Všechny výrobky musí mít kontaktní místo v EU pro dotazy týkající se bezpečnosti.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a efektivní používání vaší čisticí soupravy na pistoli.


